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i Izabrane pjesme {(Bucolica ili Eclogae). Spojivsi s jedne strane filozofiju epikurov-
ske Skole i s druge strane odlike aleksandrinskog pjesnidtva, Vergilije je, ugledajudi
se u Teokrita, spjevao 10 ekloga kojima je odmah svratio pozornost na sebe i koje
su mu omogucile ulazak u Mecenatov krug. On od Teokrita preuzima samo formu
i likove, ali sadrzaj Bukolika nije realan svijet pastira, veé su one alegorije. U fiktiv-
nom krajoliku Arkadije pastiri su zapravo Vergilijevi suvremenici, a iza nekih imena
krije se i sam pjesnik. Idili¢an svijet pastira s njihovim pjesmama i ljubavima pred-
stavlja pjesnikovo utogiste pred okrutno$éu gradanskog rata.

Prihva¢ajuéi kroz Mecenatov krug i blizinu Oktavijana ideje ekonomske obnove
Italije i nuZnost &vrste povezanosti sa zemljom, Vergilije je u Ratarskim pjesmama
(Georgica, nastalim od 37—29) transponirao epikurovski ideal mirnoga Zivota u
okviru prirode od pasivnog prepustanja i uZivanja u Bukolikama u aktivnu i stvara-
laCku snagu italskog ratara. Georgike su podijeljene u 4 knjige: o ratarstvu, o voéar-
stvu, o stoCarstvu i o péelarstvu. Vergilije se u pisanju koristio raznim grékim i
rimskim autorima koji su bilo pjesniki bilo znanstveno obradili sli¢ne teme.
Medutim, premda se Georgike obiéno nazivaju didakti¢kim epom, njima nije glavni
cilj da nekoga neto uée. Snaga pjesnikova umijeéa suhoparnu je gradu izrazila i
oblikovala pjesniékim sredstvima tako Zivo i skladno da se Ratarske pfesme sma-
traju najsavrSenijim Vergilijevim djelom. One u svojoj osnovnoj ideji ne Zele toliko
pokazati kako treba obradivati zemlju, koliko da je treba obradivati. Georgike su
velika pjesma o prirodi, 0 mjestu Govjeka u njoj, o ljubavi prema italskom tlu i
prema vlastitom narodu koji tu zemlju obraduje.

Dok su ga Bukolike uvele, a Georgike stavile u sam vrh pjesnistva Augustova doba,
Eneida {(Aeneis, pisana od 29. pa sve do pjesnikove smrti} ga je najvise proslavila
i postala uzorom i inspiracijom mnogobrojnim pjesnicima u kasnijoj evropskoj
knjiZzevnosti. Eneidu je Vergilije poéeo pisati na nagovor cara Augusta. Pri¢a o Eneji
kao praocu rimskog naroda bila je Rimljanima poznata. Medutim, Vergilije je sebi
stavio u zadatak povezati mit s povije$éu, odnosno prikazati kontinuitet i slavu
rimskog naroda, a osobito roda Julijevaca kojem je pripadao i August. S formalne
je strane Vergilije napustio principe aleksandrinskog pjesnistva i okrenuo se Ho-
meru &iji se utjecaj ocituje u rasporedu grade, obradi pojedinih epizoda, preuzima-
nju nekih izrzaa i sl. Ali ono $to ga bitno razlikuje od tvorca //ijade i Odiseje jest
ideja cijeloga epa. Glavni je junak Eneja podioZan sudbini koja upravlja svim ljud-
skim i boZanskim djelovanjem. On je svjestan svog zadatka i pred oéima mu je ne-
prestano slava bududeg Rima. Njegova je virtus onaj uzor koji je proklamirala i
sluZbena Augustova politika. Stapanje mitskog i povijesnog i isticanje sudbinske
zadace Rima kao vladara svijeta budilo je kod Rimljana osjeéaj narodnog ponosa

pa je Eneida ubrzo prihvadena kao nacionalni ep.

Vergilije je znao spajati tradicionalno s modernim, uéeno s pjesni¢kim. On jg
slijedeéi aleksandrinisti¢ke uzore (npr. Apolonija Rodanina) razradio u epu motiv
ljubavi koji je kod Homera tek natuknut. Pri¢a o Didoni jedna je od najliepsih
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Vergilijev utjecaj traje gotovo do dana danadnjeg. Neka su ga stoljeca cijenita vise,
druga manje, neki su pjesnici nalazili poticaja u Vergilijevoj frazi, drugi u motivima,
ali je on upravo zbog svog humanizma i pjesni¢kog oblikovanja mnogih ljudskih

vrijednosti ostajao uvijek aktualan. Njime su se inspirirali Dante | Tasso, Gunduli¢
i MazZurani¢ i mnogi drugi.

Nadamo se da ¢e y slijedeéem broju Latina et Graeca biti objavljeno vise radova
vezanih uz ovu obljetnicu,

Damir Salopek

ANTICKI GOVORNICI

Uvodna napomena

1 éen je grékim
éetvrti u nizu tematskih leksikona u éasopisg Latina et: Qraeca'i:?ssv'zc;ear; ;;g;msta
i rimskim govornicima, buduéi da je govorn|s1.:.vo u antu?‘n(u v:cj: L sucaiera doee
predstavijalo integralan dio knjiZevne ;.Jrodukcue. .U ltfkst En.e o gt tovorm,
od kojih je saduvan bar jedan govor ili fragment i (:)?I .za of .§t,va by
pouzdano zna da su se bavili govorni§tvom. Teoret|ca|:|'govormk o tor s
kih udzZbenika i priruénika bit ée obradeni .drugonT pl:lllkon:r;: n;i)hova amvormichs
osim govora stvarali i druga djela opisana je u principu sa

djelatnost. Oznake su ponovo: ,

@ djelo saéuvano u cjelini
@ djelo fragmentarno oéuvano,
O izgubljeno djelo.

¢ i kstova, tesko
U mnogim je sluéajevima, naroéito kod fragmentarn'o ocuva'r:li]i zz na'aZi,u o
bilo utvrditi izvoran naslov. Preuzimali smo tada onaj.naslm:7 _ :]ma ——
relevantnijim priruénicima {(u nas to konkretno znaé&i, u zbirka

fragmenata).

T ko ie bilo tu potreb-
Nacela obrade ostala su ista, a izvore smo progirivali toliko koliko je bilo tu p
no s obzirom nd temu.

. . . ina Bricko,
U izradi leksikona Anti¢ki govornici pqd;ed.n'ako su sudlelf:)/ah Marina Bri
Darko Novakovié¢, Damir Salopek, Zlatko Se3elj i Dubravko Skiljan.
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